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ASIMISMO esta es la ley de la expiacion de la culpa: es cosa muy santa.
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En el lugar donde degollaren el holocausto, degollaran la victima por la culpa; y rociara su sangre en derredor
sobre el altar:
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Y de ella ofrecera todo su sebo, la cola, y el sebo que cubre los intestinos.
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Y los dos rifiones, y el sebo que esta sobre ellos, y el que esta sobre los ijares; y con los rifiones quitara el redafio
de sobre el higado.

e TN pixi=11~ B = ook TEpm S
a-Yahweh ofrenda-de-fuego el-altar-hacia el-sacerdote a-ellos Y-quemara
H3068 H0801 H4196 H3548 H0853

N7 OUR

él ofrenda-por-la-culpa

H1931 H0817

Y el sacerdote lo hara arder sobre el altar; ofrenda encendida & Jehova: es expiacién de la culpa.


https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/451.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3689.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3508.htm
https://biblehub.com/hebrew/3516.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm

A H A
vl B i
santidad-de se-comerd santo en-lugar la-comerd de-los-sacerdotes varén Todo
H6944 H0398 H6918  H4725 H0398 H3548 H2145  H3605

Y7 =R S - =) a5 s

T

: x“j D.‘W?i T
él santidades
H1931 H6944

Todo varon de entre los sacerdotes la comera: sera comida en el lugar santo: es cosa muy santa.
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Como la expiacion por el pecado, asi es la expiacion de la culpa: una misma ley tendran: sera del sacerdote que
habra hecho la reconciliacion con ella.
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Y el sacerdote que ofreciere holocausto de alguno, el cuero del holocausto que ofreciere, sera para él.
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Asimismo todo presente que se cociere en horno, y todo el que fuere aderezado en sartén, 6 en cazuela, sera del
sacerdote que lo ofreciere.
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Y todo presente amasado con aceite, y seco, sera de todos los hijos de Aarén, tanto al uno como al otro.
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Y esta es la ley del sacrificio de las paces, que se ofrecera a Jehova:


https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/8574.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4227.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm

mar Sy 2mpm P 7im by oy 12
sacrificio-de sobre y-presentara lo-presentare accién-de-gracias por Si
H2077 H7126 H7126 H8426
oTYR  niRn PR i noba iz nivn pmpighy
untadas azimos y-hojuelas-de con-el-aceite mezcladas &zimos tortas-de la-accién-de-gracias
H4886 H4682 H7550 H8081 H4682 H2471 H8426
=) b= il B ==y~ N9 Y2
con-el-aceite mezcladas tortas bien-mezclada y-flor-de-harina con-el-aceite
H8081 H2471  H7246 H5560 H8081

Si se ofreciere en hacimiento de gracias, ofrecera por sacrificio de hacimiento de gracias tortas sin levadura

amasadas con aceite, y hojaldres sin levadura untadas con aceite, y flor de harina frita en tortas amasadas con
aceite.
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Con tortas de pan leudo ofrecera su ofrenda en el sacrificio de hacimientos de gracias de sus paces.
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Y de toda la ofrenda presentara una parte por ofrenda elevada & Jehova, y sera del sacerdote que rociare la
sangre de los pacificos.
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Y la carne del sacrificio de sus pacificos en hacimiento de gracias, se comera en el dia que fuere ofrecida: no
dejaran de ella nada para otro dia.
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Mas si el sacrificio de su ofrenda fuere voto, 6 voluntario, el dia que ofreciere su sacrificio sera comido; y lo que

de él quedare, comerse ha el dia siguiente:
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Y lo que quedare para el tercer dia de la carne del sacrificio, serd quemado en el fuego.
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Y si se comiere de la carne del sacrificio de sus paces el tercer dia, el que lo ofreciere no sera acepto, ni le sera
imputado; abominacion sera, y la persona que de él comiere llevara su pecado.
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Y la carne que tocare a alguna cosa inmunda, no se comera; al fuego sera quemada; mas cualquiera limpio
comera de aquesta carne.
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Y la persona que comiere la carne del sacrificio de paces, el cual es de Jehova, estando inmunda, aquella persona
sera cortada de sus pueblos.
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Ademas, la persona que tocare alguna cosa inmunda, en inmundicia de hombre, 6 en animal inmundo, 6 en

cualquiera abominaciéon inmunda, y comiere la carne del sacrificio de las paces, el cual es de Jehova, aquella
persona sera cortada de sus pueblos.
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Habldé aun Jehova & Moisés, diciendo:
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Habla a los hijos de Israel, diciendo: Ningun sebo de buey, ni de cordero, ni de cabra, comeréis.
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El sebo de animal mortecino, y el sebo del que fué arrebatado de fieras, se aparejara para cualquiera otro uso,
mas no lo comeréis.
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Porque cualquiera que comiere sebo de animal, del cual se ofrece a Jehova ofrenda encendida, la persona que lo
comiere, sera cortada de sus pueblos.
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Ademas, ninguna sangre comeréis en todas vuestras habitaciones, asi de aves como de bestias.
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Cualquiera persona que comiere alguna sangre, la tal persona sera cortada de sus pueblos.
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Hablé mas Jehova & Moisés, diciendo:
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sacrificio-de [obj] El-que-presenta diciendo Yisrael hij'os-de a Habla
H2077 HO853  H7126 H0559 H3478 HO413  H1696
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de-sacrificio-de a-Yahweh ofrenda-suya [obj] traerd a-Yahweh ofrendas-de-paz-suyas
H2077 H3068 HO853 HO0935  H3068 H8002
PRY
ofrendas-de-paz-suyas
H8002

Habla & los hijos de Israel, diciendo: El que ofreciere sacrificio de sus paces a Jehova, traera su ofrenda del
sacrificio de sus paces a Jehova;
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sobre la-grasa [objl] Yahweh ofrendas-de-fuego-de [obj] traeran Manos-suyas
H2459 HO853  H3068 H0801 HO853  H0935 H3027
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Yahweh ante ofrenda-mecida a-él para-mecer el-pecho [obj] lo-traerd el-pecho
H3068 H6440  H8573 HO0853 H2373 HO853  HO0935 H2373

Sus manos traeran las ofrendas que se han de quemar a Jehova: traera el sebo con el pecho: el pecho para que
éste sea agitado, como sacrificio agitado delante de Jehova;
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para-Aharon el-pecho y-sera el-altar-hacia la-grasa [obj] el-sacerdote Y-quemara
HO175 H2373 H1961 H4196 H2459 HO853  H3548
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y-para-hijos-suyos

Y el sebo lo hara arder el sacerdote en el altar; mas el pecho sera de Aarén y de sus hijos.
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de-sacrificios-de  al-sacerdote ofrenda-alzada daréis la-derecha pierna-de Y-[obj]

H2077 H3548 H8641 H5414  H3225 H7785 H0853
:0MoY
ofrendas-de-paz-vuestras
H8002

Y daréis al sacerdote para ser elevada en ofrenda, la espaldilla derecha de los sacrificios de vuestras paces.
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Aharon de-hijos-de la-grasa y-[obj] las-ofrendas-de-paz sangre-de [obj] El-que-presenta
H0175 H2459 H0853 H8002 H1818 HO0853  H7126
TR TR P i
por-porciéon la-derecha pierna-de sera a-él
H4490 H3225 H7785 H1961

El que de los hijos de Aardn ofreciere la sangre de las paces, y el sebo, de él sera en porcién la espaldilla derecha;
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tomé la-ofrenda-alzada pierna-de y-[obj] la-ofrenda-mecida peého-de [obj] Porque
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a-Aharon a-ellos y-di  ofrendas-de-paz-suyos de-sacrificios-de Yisrael hijos-de de

HO175 H0853 H5414  H8002 H2077 H3478 H0854
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Yisrael hijos-de de perpetuidad por-estatuto-de y-a-hijos-suyos el-sacerdote
H3478 HO854  H5769 H2706 H3548

Porque he tomado de los hijos de Israel, de los sacrificios de sus paces, el pecho que se agita, y la espaldilla
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elevada en ofrenda, y o he dado & Aardn el sacerdote y a sus hijos, por estatuto perpetuo de los hijos de Israel.
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hijos-suyos y-porcién-de-uncién-de Aharon porcién-de-uncién-de Esta

HO175 H2063
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para-servir-como-sacerdotes a-ellos presentar en-dia-de Yahweh de-ofrendas-de-fuego-de
H3547 H0853 H7126 H3117 H3068 H0801

SIS

a-Yahweh

H3068

Esta es por la uncién de Aardn y la uncién de sus hijos, la parte de ellos en las ofrendas encendidas a Jehova,
desde el dia que él los alleg6 para ser sacerdotes de Jehova:
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Yisrael  hijos-de de a-ellos ungir-él en-dia-de a-ellos dar Yahweh ordené Que
H3478 HO0854  HO853 H4886 H3117 H5414  H3068 H6680
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para-generaciones-suyas perpetuidad estatuto-de
H1755 H5769 H2708

Lo cual mandé Jehova que les diesen, desde el dia que él los ungié de entre los hijos de Israel, por estatuto
perpetuo en sus generaciones.
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y-para-la-ofrenda-por-el-pecado para-la-ofrenda-vegetal para-el-holocausto la-ley Esta
H4503 H8451 H2063
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las-ofrendas-de-paz y-para-sacrificio-de y-para-las-consagraciones y-para-la-ofrenda-por-la-culpa
H8002 H2077 H4394 Ho817
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Esta es la ley del holocausto, del presente, de la expiacion por el pecado, y de la culpa, y de las consagraciones, y

del sacrificio de las paces:
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[obj] ordenar-él en-dia-de Sinai en-monte-de Mosheh [obj] Yahweh ordené Que

HO853  H6680 H3117 H5514  H2022 H4872 HO853  H3068 H6680
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[p] Sinai en-desierto-de a-Yahweh ofrendas-suyas [obj] para-presentar Yisrael hijos-de
H5514 H3068 HO853  H7126 H3478

La cual intimo Jehova a Moisés, en el monte de Sinai, el dia que mandd a los hijos de Israel que ofreciesen sus
ofrendas a Jehova en el desierto de Sinai.
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